THREAD PROTECTORS for GLOCK® - LONE WOLF DIST. 17/19
THREAD PROTECTOR, 1/2"-28

Protects your threaded barrel when an accessory is not installed. Fits Lone
Wolf threaded barrels and others with the specified thread pattern only. Will
not fit factory Glock® barrels.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

e Name: LONE WOLF DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"-28
Manufacturer: LONE WOLF DIST.

Product no.: 100007601

Mfr. No.: LWD-TP1/2X28BLK

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 639737072518

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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THREAD PROTECTORS fur GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die THREAD PROTECTORS fiir GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Gewindelauf zu schiitzen, wenn kein Zubehor installiert ist. Es ist
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Leitfaden zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der THREAD PROTECTOR mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist. Er passt nur auf
Gewindeldufe von Lone Wolf und andere mit dem angegebenen GewindeMuster. Er passt nicht auf die
Werkseinsatze von Glock®.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken fir
Feuerwaffen.

¢ Halte den THREAD PROTECTOR aulierhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

e Uberpriife regelméRig den THREAD PROTECTOR auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Melde alle Unfalle oder Vorfalle mit unsicheren Produkten den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den THREAD PROTECTOR nur wie vorgesehen. Modifiziere oder verandere das Produkt nicht

auf irgendeine Weise.
o Stelle sicher, dass der Gewindelauf sauber und frei von Schmutz ist, bevor du den THREAD PROTECTOR

installierst.
e Ziehe den THREAD PROTECTOR beim Installieren nicht zu fest an, da dies die Gewinde oder das Produkt

selbst beschadigen kann.

e Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder dem Entfernen hast, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Fachmann.

¢ Bewahre den THREAD PROTECTOR an einem sicheren und geschitzten Ort auf, wenn er nicht verwendet
wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, falls erforderlich, fur die Installation.

2. Installation:

o Reinige den GewindeBereich des Laufs, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Richte den THREAD PROTECTOR mit den Gewinden am Lauf aus.

Schraube den THREAD PROTECTOR sanft im Uhrzeigersinn auf den Lauf.

Ziehe den THREAD PROTECTOR von Hand fest, aber Gberdrehe ihn nicht.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:



o Der THREAD PROTECTOR dient dazu, die Gewinde zu schitzen, wenn kein Zubehor installiert ist.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des THREAD PROTECTORS wéhrend der Nutzung und ziehe ihn
gegebenenfalls nach.

4. Entfernung:

o Um den THREAD PROTECTOR zu entfernen, drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn, bis er vom Lauf
gelost ist.
o Uberpriife den THREAD PROTECTOR auf Anzeichen von Beschadigung, bevor du ihn aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den THREAD PROTECTOR gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, ziehe das Recycling in Betracht, wenn
maoglich, oder entsorge es auf sichere Weise, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen beziiglich der THREAD PROTECTORS fur GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanale oder konsultiere den Hersteller des
Produkts.

Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von der verantwortungsvollen Nutzung und Wartung deiner THREAD PROTECTORS ab.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. This product is
designed to protect your threaded barrel when an accessory is not installed. It is important to follow the safety
guidelines and instructions provided in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the THREAD PROTECTOR is compatible with your firearm. It fits Lone Wolf threaded barrels
and others with the specified thread pattern only. It will not fit factory Glock® barrels.

Always handle firearms with care and in a safe manner. Follow all standard firearm safety practices.
Keep the THREAD PROTECTOR out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

In case of any accidents or unsafe product incidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the THREAD PROTECTOR as intended. Do not modify or alter the product in any way.

Ensure that the threaded barrel is clean and free of debris before installing the THREAD PROTECTOR.

¢ Do not overtighten the THREAD PROTECTOR when installing, as this may cause damage to the threads or
the product itself.

If you experience any difficulty during installation or removal, seek assistance from a qualified
professional.

Store the THREAD PROTECTOR in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, if any, for installation.

2. Installation:

o Clean the threaded area of the barrel to remove any dirt or debris.

o Align the THREAD PROTECTOR with the threads on the barrel.

o Gently screw the THREAD PROTECTOR onto the barrel in a clockwise direction.
o Handtighten the THREAD PROTECTOR until snug, but do not overtighten.

3. Usage:

o The THREAD PROTECTOR is designed to protect the threads when no accessory is installed.
o Regularly check the tightness of the THREAD PROTECTOR during use and retighten if necessary.

4, Removal:

o To remove the THREAD PROTECTOR, turn it counterclockwise until it is free from the barrel.
o Inspect the THREAD PROTECTOR for any signs of damage before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the THREAD PROTECTOR in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer needed, consider recycling if possible, or dispose of it in a safe
manner to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19, please reach out to the appropriate support channels or consult the product manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the
responsible use and maintenance of your THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Este producto esta
disefiado para proteger tu barril roscado cuando no estd instalado un accesorio. Es importante seguir las pautas
de seguridad e instrucciones proporcionadas en esta guia para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el THREAD PROTECTOR sea compatible con tu arma de fuego. Solo se adapta a los
barriles roscados de Lone Wolf y otros con el patrén de hilo especificado. No se ajustara a los barriles de
fabrica Glock®.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de manera segura. Sigue todas las practicas estandar
de seguridad de armas.

e Mantén el THREAD PROTECTOR fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el THREAD PROTECTOR en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si
esta dafiado.

e En caso de cualquier accidente o incidente con el producto, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el THREAD PROTECTOR Unicamente como se indica. No modifiques ni alteres el producto de ninguna
manera.

¢ Asegurate de que el barril roscado esté limpio y libre de residuos antes de instalar el THREAD
PROTECTOR.

¢ No aprietes en exceso el THREAD PROTECTOR al instalarlo, ya que esto puede dafiar las roscas o el
propio producto.

» Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o la extraccién, busca la ayuda de un profesional
calificado.

e Almacena el THREAD PROTECTOR en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, si las hay, para la instalacién.

2. Instalacion:

o Limpia el drea roscada del barril para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Alinea el THREAD PROTECTOR con las roscas del barril.

Atornilla suavemente el THREAD PROTECTOR en el barril en direccidn horaria.

Aprieta a mano el THREAD PROTECTOR hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o EI THREAD PROTECTOR estd disefiado para proteger las roscas cuando no hay accesorio instalado.
o Revisa regularmente la firmeza del THREAD PROTECTOR durante el uso y vuelve a apretar si es



necesario.
4. Extraccion:

o Para quitar el THREAD PROTECTOR, giralo en sentido antihorario hasta que se libere del barril.
o Inspecciona el THREAD PROTECTOR en busca de signos de dafio antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el THREAD PROTECTOR de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafado o ya no lo necesitas, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo de manera
segura para prevenir dafios al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad sobre los THREAD PROTECTORS para GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19, por favor contacta a los canales de soporte apropiados o consulta al fabricante del producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del uso y
mantenimiento responsable de tus THREAD PROTECTORS.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PROTECTEURS DE
FILET POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19

Introduction

Merci d'avoir choisi les PROTECTEURS DE FILET POUR GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Ce produit est congu
pour protéger ton canon fileté lorsque tu n'installes pas d'accessoire. Il est important de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que le PROTECTEUR DE FILET est compatible avec ton arme a feu. Il s'adapte uniquement aux
canons filetés Lone Wolf et a d'autres avec le motif de filetage spécifié. Il ne s'adapte pas aux canons
Glock® d'origine.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et de maniere sécurisée. Suis toutes les pratiques de
sécurité standard relatives aux armes a feu.

Garde le PROTECTEUR DE FILET hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le PROTECTEUR DE FILET pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne |'utilise pas
s'il est endommagé.

En cas d'accidents ou d'incidents liés a un produit dangereux, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement le PROTECTEUR DE FILET comme prévu. Ne modifie ni n'altére le produit de quelque
maniere que ce soit.

Assuretoi que le canon fileté est propre et exempt de débris avant d'installer le PROTECTEUR DE FILET.
Ne serre pas trop le PROTECTEUR DE FILET lors de l'installation, car cela pourrait endommager les
filetages ou le produit luiméme.

Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou du retrait, demande de I'aide a un professionnel
qualifié.

Range le PROTECTEUR DE FILET dans un endroit slr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, le cas échéant, pour I'installation.

Installation :

o Nettoie la zone filetée du canon pour enlever toute saleté ou débris.

o Aligne le PROTECTEUR DE FILET avec les filetages sur le canon.

o Visse doucement le PROTECTEUR DE FILET sur le canon dans le sens des aiguilles d'une montre.

o Sers a la main le PROTECTEUR DE FILET jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté, mais ne le serre pas trop.

Utilisation :

o Le PROTECTEUR DE FILET est concu pour protéger les filetages lorsque aucun accessoire n'est
installé.

o Vérifie régulierement le serrage du PROTECTEUR DE FILET pendant son utilisation et resserre si
nécessaire.



4. Retrait :

o Pour retirer le PROTECTEUR DE FILET, tournele dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'il soit libre du canon.
o Inspecte le PROTECTEUR DE FILET pour tout signe de dommage avant de le ranger.

Instructions de disposition

¢ Dispose du PROTECTEUR DE FILET conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de le recycler si possible, ou de le jeter
de maniére sécurisée pour éviter tout dommage a I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant les PROTECTEURS DE FILET POUR
GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19, n'hésite pas a contacter les canaux de soutien appropriés ou a consulter le
fabricant du produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de |'utilisation
responsable et de I'entretien de tes PROTECTEURS DE FILET.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28 Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i THREAD PROTECTORS per GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Questo prodotto &
progettato per proteggere la tua canna filettata quando un accessorio non & installato. E importante seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il THREAD PROTECTOR sia compatibile con la tua arma da fuoco. Si adatta solo alle canne
filettate Lone Wolf e ad altre con il modello di filettatura specificato. Non si adatta alle canne Glock® di
fabbrica.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e in modo sicuro. Segui tutte le pratiche standard di
sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Tieni il THREAD PROTECTOR fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il THREAD PROTECTOR per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ In caso di incidenti o eventi di prodotto non sicuro, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il THREAD PROTECTOR solo come previsto. Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
¢ Assicurati che la canna filettata sia pulita e priva di detriti prima di installare il THREAD PROTECTOR.
Non stringere eccessivamente il THREAD PROTECTOR durante l'installazione, poiché cio potrebbe
danneggiare i filetti o il prodotto stesso.

Se hai difficolta durante I'installazione o la rimozione, cerca assistenza da un professionista qualificato.
Conserva il THREAD PROTECTOR in un luogo sicuro e protetto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, se presenti, per l'installazione.

2. Installazione:

o Pulisci I'area filettata della canna per rimuovere sporco o detriti.

Allinea il THREAD PROTECTOR con i filetti sulla canna.

Avvita delicatamente il THREAD PROTECTOR sulla canna in senso orario.

Stringi a mano il THREAD PROTECTOR fino a farlo aderire, ma non stringere eccessivamente.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o || THREAD PROTECTOR ¢ progettato per proteggere i filetti quando non & installato alcun
accessorio.
o Controlla regolarmente la tenuta del THREAD PROTECTOR durante I'uso e ristringilo se necessario.

4. Rimozione:



o Per rimuovere il THREAD PROTECTOR, ruotalo in senso antiorario fino a liberarlo dalla canna.
o Ispeziona il THREAD PROTECTOR per eventuali segni di danno prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il THREAD PROTECTOR in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non pil necessario, considera il riciclo se possibile, oppure smaltiscilo in
modo sicuro per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande, preoccupazioni o richieste di sicurezza riguardanti i THREAD PROTECTORS per GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati 0 a consultare il produttore del
prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono
dall'uso responsabile e dalla manutenzione dei tuoi THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Dette produktet er designet

for & beskytte det gjengede Igpet ditt nar et tilbehar ikke er installert. Det er viktig a felge
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at THREAD PROTECTOR er kompatibel med ditt vapen. Den passer kun til Lone Wolf gjengede Igp
0g andre med den spesifiserte gjengeprofilen. Den passer ikke til fabrikk Glock® Igp.

Handter alltid vapen med forsiktighet og pa en sikker mate. Fglg alle standard vapensikkerhetspraksiser.
Hold THREAD PROTECTOR utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig THREAD PROTECTOR for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.

I tilfelle ulykker eller usikre produkthendelser, rapporter dem til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun THREAD PROTECTOR som tiltenkt. Ikke modifiser eller endre produktet pa noen mate.

Sgrg for at det gjengede lgpet er rent og fritt for rusk fgr du installerer THREAD PROTECTOR.

e |kke stram THREAD PROTECTOR for mye nar du installerer, da dette kan skade gjengene eller produktet
selv.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller fjerning, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.
Oppbevar THREAD PROTECTOR pa et trygt og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er avfyringsklart og pekes i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, hvis aktuelt, for installasjonen.

2. Installasjon:

o Rengjer det gjengede omradet pa Igpet for a fjerne smuss eller rusk.

o Juster THREAD PROTECTOR med gjengene pa lgpet.

o Skru forsiktig THREAD PROTECTOR pa lgpet i klokkeretning.

o Stram THREAD PROTECTOR for hand til den sitter godt, men ikke stram for mye.

3. Bruk:

o THREAD PROTECTOR er designet for & beskytte gjengene nar ingen tilbehgr er installert.
o Sjekk regelmessig strammingen av THREAD PROTECTOR under bruk og stram den om ngdvendig.

4. Fjerning:

o For & fjerne THREAD PROTECTOR, skru den mot klokken til den er fri fra lgpet.
o Inspiser THREAD PROTECTOR for tegn pa skade far lagring.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts THREAD PROTECTOR i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder a resirkulere hvis mulig, eller kast det pa en
sikker mate for a forhindre miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal, bekymringer eller sikkerhetsforespgrsel angdende THREAD PROTECTORS for GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, vennligst kontakt de relevante stgttekildene eller konsulter produsenten av produktet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig bruk og vedlikehold av dine THREAD PROTECTORS.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA THREAD
PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST.
17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér THREAD PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu ochrony gwintowanej lufy, gdy akcesorium nie jest zainstalowane. Wazne jest, aby
przestrzega¢ wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze THREAD PROTECTOR jest kompatybilny z Twojg bronig. Pasuje tylko do gwintowanych luf
Lone Wolf oraz innych z okreSlonym wzorem gwintu. Nie pasuje do fabrycznych luf Glock®.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i w bezpieczny sposéb. Przestrzegaj wszystkich standardowych
zasad bezpieczehstwa dotyczacych broni.

¢ Trzymaj THREAD PROTECTOR z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj THREAD PROTECTOR pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

o W przypadku jakichkolwiek wypadkéw lub incydentéw zwigzanych z niebezpiecznym produktem, zgtos je
odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj THREAD PROTECTOR tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj
produktu w zaden sposéb.

e Upewnij sie, ze gwintowana lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed zainstalowaniem THREAD
PROTECTOR.

¢ Nie dokrecaj THREAD PROTECTOR zbyt mocno podczas instalacji, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie gwintéw lub samego produktu.

« Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub demontazu, zwré¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego specjalisty.

¢ Przechowuj THREAD PROTECTOR w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, jesli sg potrzebne do instalacji.

2. Instalacja:

[¢]

Oczys¢ gwintowang czesc lufy, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

Wyrédwnaj THREAD PROTECTOR z gwintami na lufie.

Delikatnie wkre¢ THREAD PROTECTOR na lufe w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Dokre¢ THREAD PROTECTOR recznie, az bedzie ciasno, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o THREAD PROTECTOR jest zaprojektowany w celu ochrony gwintéw, gdy zadne akcesorium nie jest



zainstalowane.
o Regularnie sprawdzaj, czy THREAD PROTECTOR jest dobrze dokrecony podczas uzytkowania i
dokre¢ ponownie, jesli to konieczne.

4, Demontaz:

o Aby zdjg¢ THREAD PROTECTOR, obré¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
bedzie wolny od lufy.
o Sprawdz THREAD PROTECTOR pod katem oznak uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj THREAD PROTECTOR zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe, lub utylizacje w
bezpieczny sposdb, aby zapobiec szkodom dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczgcych bezpieczehstwa zwigzanych z THREAD
PROTECTORS dla GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19, skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia lub
skonsultuj sie z producentem produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo i bezpieczehstwo innych zalezy od
odpowiedzialnego uzytkowania i konserwacji THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Tama tuote on suunniteltu
suojaamaan kierrettya piippuasi, kun lisdvarustetta ei ole asennettuna. On tarkeaa noudattaa tassa oppaassa
annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettda THREAD PROTECTOR on yhteensopiva aseesi kanssa. Se sopii vain Lone Wolf
kierrepiippuille ja muille, joilla on maaritetty kierrekuvio. Se ei sovi tehdas GLOCK® piippuille.

o Kasittele aseita aina huolellisesti ja turvallisesti. Noudata kaikkia tavanomaisia aseiden
turvallisuuskaytantoja.

¢ Pida THREAD PROTECTOR lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista THREAD PROTECTOR saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tuote on
vaurioitunut.

¢ lImoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta THREAD PROTECTORIa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ald muokkaa tai muuta tuotetta
millaan tavalla.

Varmista, etta kierretty piippu on puhdas ja vapaa roskista ennen THREAD PROTECTORIn asentamista.
Al3 kiristd THREAD PROTECTORia liikaa asennettaessa, silla tdma voi vahingoittaa kierteita tai tuotetta
itseaan.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai poistamisessa, hae apua patevaltd ammattilaiselta.

Sailyta THREAD PROTECTOR turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat ty6kalut, jos niita tarvitaan asennuksessa.

2. Asennus:

o Puhdista piipun kierretty alue pdélysta tai roskista.

o Kohdista THREAD PROTECTOR piipun kierteisiin.

o Kaanna THREAD PROTECTORIia myo6tapaivaan varovasti kiinni.

o Kiristd THREAD PROTECTOR kasin tiukasti, mutta ala kirista liikaa.

3. Kaytto:

o THREAD PROTECTOR on suunniteltu suojaamaan kierteita, kun mitaan lisdvarustetta ei ole
asennettuna.
o Tarkista THREAD PROTECTORIn tiukkuus saannéllisesti kaytén aikana ja kirista tarvittaessa.

4. Poistaminen:



o Poista THREAD PROTECTOR kaantamalla sita vastapaivaan, kunnes se irtoaa piipusta.
o Tarkista THREAD PROTECTOR mahdollisten vaurioiden varalta ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havitd THREAD PROTECTOR paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa tarvita, harkitse kierratysta, jos mahdollista, tai havita se
turvallisella tavalla ymparistén suojelemiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19 tuotteesta, ota yhteytta asianomaisiin tukikanaviin tai kysy tuotteen valmistajalta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat
vastuullisesta kaytdsta ja huollosta THREAD PROTECTORS tuotteen kanssa.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Denna produkt ar designad for

att skydda din gangade pipa nar ett tillbehér inte ar installerat. Det ar viktigt att f6lja sakerhetsriktlinjerna och
instruktionerna i denna guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att THREAD PROTECTOR ar kompatibel med ditt vapen. Den passar enbart Lone Wolf gangade
pipor och andra med det angivna gangmonstret. Den passar inte fabriksGlock® pipor.

Hantera alltid vapen med omsorg och pa ett sakert satt. Folj alla standarder fér vapensakerhet.

Hall THREAD PROTECTOR utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet THREAD PROTECTOR for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r
skadad.

Vid eventuella olyckor eller incidenter med osakra produkter, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast THREAD PROTECTOR enligt avsedd anvandning. Modifiera eller &ndra inte produkten pa
nagot satt.

Se till att den gangade pipan &r ren och fri fran skrap innan du installerar THREAD PROTECTOR.

Overdriv inte &tdragningen av THREAD PROTECTOR vid installation, eftersom detta kan orsaka skador pa
gangorna eller produkten sjalv.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller borttagning, sék hjélp av en kvalificerad
professionell.

Férvara THREAD PROTECTOR pa en saker och séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg, om nagra, for installation.

2. Installation:

Reng6r det gangade omradet pa pipan for att ta bort smuts eller skrap.

Justera THREAD PROTECTOR med gangorna pa pipan.

Skruva forsiktigt THREAD PROTECTOR pa pipan medurs.

Handtighta THREAD PROTECTOR tills den sitter fast, men 6verdriv inte atdragningen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o THREAD PROTECTOR ar designad for att skydda gangorna nar inget tillbeh6ér ar installerat.
o Kontrollera regelbundet dtdragningen av THREAD PROTECTOR under anvandning och atdrag vid
behov.

4. Borttagning:



o For att ta bort THREAD PROTECTOR, vrid den moturs tills den ar fri fran pipan.
o Inspektera THREAD PROTECTOR f6r tecken pa skada innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

e Kassera THREAD PROTECTOR i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, 6vervag att atervinna om majligt, eller kassera den pa
ett sakert satt for att forhindra miljéskada.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor, bekymmer eller sakerhetsforfragningar angdende THREAD PROTECTORS fér GLOCK®
LONE WOLF DIST. 17/19, vanligen kontakta lampliga supportkanaler eller konsultera produktens tillverkare.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa
ansvarsfull anvandning och underhall av dina THREAD PROTECTORS.



THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF
DIST. 17/19 THREAD PROTECTOR, 1/2"28
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE WOLF DIST. 17/19. Tento produkt je
navrzen tak, aby chranil vas zavitovy nastavec, kdyz neni nainstalovano zadné prislusenstvi. Je dllezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v této prirucce, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze THREAD PROTECTOR je kompatibilni s vasi zbrani. Pasuje pouze na zavitové hlavné Lone
Wolf a dalsi s uvedenym zavitovym vzorem. Nepasuje na tovarni hlavné Glock®.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a bezpecné. Dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy
pfi manipulaci se zbranémi.

Drzte THREAD PROTECTOR mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte THREAD PROTECTOR na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozen.

* V pripadé jakychkoli nehod nebo incidentd s nebezpecnymi produkty je hlaste prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte THREAD PROTECTOR pouze tak, jak je zamysleno. Neméfite ani neupravujte produkt Zzadnym
zplsobem.

o Ujistéte se, Ze je zavitova hlaven Cistd a bez necistot pred instalaci THREAD PROTECTOR.

e Pri instalaci THREAD PROTECTOR nepretahujte, protoze to mlze poskodit zavity nebo samotny produkt.

¢ Pokud narazite na jakékoli potiZe pfi instalaci nebo odstrafiovani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.

o Ulozte THREAD PROTECTOR na bezpecné a zabezpefené misto, kdyz se nepouziva.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je vase zbran vybitd a sméruje bezpeénym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje, pokud jsou potreba pro instalaci.

2. Instalace:

o Vycistéte zavitovou ¢ast hlavné, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo debris.
o Zarovnejte THREAD PROTECTOR se zavity na hlavni.

o Jemné nasroubujte THREAD PROTECTOR na hlaven ve sméru hodinovych rucicek.
o Ru¢né utdhnéte THREAD PROTECTOR, dokud nebude tésny, ale nepretahujte.

3. Pouziti:

o THREAD PROTECTOR je navrzen tak, aby chranil zavity, kdyz neni nainstalovano zadné
prislusenstvi.

o Pravidelné kontrolujte tésnost THREAD PROTECTOR béhem pouzivani a v pfipadé potreby
utdhnéte.



4, Odstranéni:

o Pro odstranéni THREAD PROTECTOR otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebude volny
od hlavné.
o Pred ulozenim zkontrolujte THREAD PROTECTOR na jakékoli zndmky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte THREAD PROTECTOR v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni potreba, zvazte recyklaci, pokud je to mozné, nebo jej likvidujte
bezpe¢nym zplsobem, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy ohledné THREAD PROTECTORS pro GLOCK® LONE
WOLF DIST. 17/19, obratte se na pfislusné podptrné kanaly nebo se poradte s vyrobcem produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich zavisi
na odpovédném pouzivani a Udrzbé vasich THREAD PROTECTORS.
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